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Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2024/1828,
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003
atnaujinamas leidimas pateikti rinkai paSarus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukuriizy MON 810 arba kurie i$ ju sudaryti, ir maisto produktus ir
pasarus, pagamintus i genetiSkai modifikuoty kukuraizy MON 810, ir panaikinamas
Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1207

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos jgyvendinimo sprendimg (ES) 2024/1828, kuriuo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas
pateikti rinkai pasarus, kuriy sudétyje yra genetiskai moditikuoty kukurizy MON 810
arba kurie 18 jy sudaryti, ir maisto produktus ir paSarus, pagamintus i§ genetiskai
modifikuoty kukurtizy MON 810, ir panaikinamas Komisijos jgyvendinimo sprendimas
(ES) 2017/1207!

atsizvelgdamas ] 2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary?, ypa¢ i jo 11 straipsnio 3
dalj ir 23 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas ] tai, kad Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 35 straipsnyje nurodytas
Augaly, gyviny, maisto ir paSary nuolatinis komitetas per 2024 m. balandZio 26 d.
vykusj balsavimg nusprendé neteikti nuomonegs, ir i tai, kad apeliacinis komitetas
2024 m. geguzés 29 d. balsavimu taip pat nusprendé neteikti nuomongs,

atsizvelgdamas j 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai3, 11
straipsnj,

atsizvelgdamas j Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) 2023 m. lapkric¢io 30 d.
priimtg ir 2024 m. sausio 19 d. paskelbtg nuomone*,

atsizvelgdamas ] ankstesnes savo rezoliucijas, kuriomis prieStaraujama leidimui naudoti
genetiskai modifikuotus organizmus (GMO)>,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 2 ir 3 dalis,

atsizvelgdamas j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pasitilyma

T N

OL L, 2024/1828, 2024 7 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1828/0j.

OL L 268, 2003 10 18, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1829/0j.

OL L 55,2011 2 28, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j.

EFSA genetiskai modifikuoty organizmy specialisty grupés moksliné nuomoné dél genetiskai
modifikuoty kukurtizy MON 810 leidimo pratesimo vertinimo pagal Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003
(paraiska GMFF-2022-9450), EFSA leidinys 2024:22(1):8489, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2024.8489.
Per astuntgja kadencija Parlamentas priémé 36 rezoliucijas, o per devintajg kadencijg — 38 rezoliucijas,
kuriose priestaraujama leidimui naudoti GMO.
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dél rezoliucijos,

A. kadangi 2022 m. spalio 6 d. Belgijoje jsisteigusi bendrove ,,Bayer Agriculture BV*
Jungtinése Valstijose jsisteigusios bendrovés ,,Bayer CropScience LP* vardu pateike
Komisijai praS§yma atnaujinti Igyvendinimo sprendimu 2013/649/ES¢ ir Igyvendinimo
sprendimu (ES) 2017/12077 suteiktus leidimus; kadangi pagal Reglamento (EB)

Nr. 1829/2003 11 straipsnio 4 dalj Jgyvendinimo sprendimu 2013/649/ES suteikto
leidimo naudoti genetiSkai modifikuoty kukurtizy MON 810 genetiskai modifikuotas
ziedadulkes maisto produktuose galiojimo laikotarpis buvo automatiSkai pratestas, kol
bus priimtas sprendimas d¢l praSymo dél leidimo atnaujinimo;

B.  kadangi 2023 m. lapkric¢io 30 d. EFSA priémé palankia nuomong, kuri paskelbta
2024 m. sausio 19 d.;

C.  kadangi genetiSkai modifikuoti kukuriizai buvo modifikuoti taip, kad jie gaminty
insekticidus (Bt toksinus);

NeiSspresti su Bt toksinais susije klausimai

D. kadangi i§ jvairiy tyrimy matyti, jog buvo nustatytas Salutinis poveikis Zmogaus
imuninei sistemai, galintis pasireiksti del Bt toksiny poveikio, ir kad kai kurie Bt
toksinai gali turéti adjuvantiniy savybiy?, t. y. dél jy gali padidéti kity baltymy, su
kuriais Sie baltymai sgveikauja, alergeniSkumas;

Bt kultiiros. Poveikis nekontroliuojamiems organizmams

E.  kadangi, prieSingai nei naudojant insekticidus, kai poveikis daromas purSkimo metu ir
ribotg laika po jo, naudojant genetiskai modifikuotas Bt kulttras, kontroliuojamus ir
nekontroliuojamus organizmus Bt toksinai veikia nuolatos;

F.  kadangi prielaida, jog Bt toksinai veikia vienu konkre€iu tiksliniu veikimo biidu,
nebegali biiti laikoma teisinga, ir negalima atmesti, kad daromas poveikis netiksliniams
organizmams; kadangi praneSama, jog jvairiais biidais veikiamy nekontroliuojamy
organizmy skaicius didéja; kadangi naujausioje perzitiroje’ minimos 39 tarpusavyje

2013 m. lapkri¢io 6 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/649/ES, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai kukurtizy MON 810
(MON-0@810-6) ziedadulkes (OL L 302,2013 11 13, p. 44, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/649/0j).

2017 m. liepos 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1207, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus,
kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukurizy MON 810 (MON-@@810-6), kurie i§ jy sudaryti
arba kurie i§ jy pagaminti (OL L 173, 2017 7 6, p. 18, ELI:
http://data.europa.ev/eli/dec_impl/2017/1207/0j).

7r. N. Rubio-Infante, L. Moreno-Fierros, ,,An overview of the safety and biological effects of Bacillus
thuringiensis Cry toxins in mammals®, Journal of Applied Toxicology, 2016 m. geguzés mén., 36,5,

p. 630—648https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252.

9 A. Hilbeck, N. Defarge, T. Lebrecht, T. Behn, ,,Insecticidal Bt crops. EFSA’s risk assessment approach
for GM Bt plants fails by design®, RAGES, 2020, p. 4, https://www.testbiotech.org/wp-
content/uploads/2023/12/RAGES_report-Insecticidal-Bt-plants.pdf; Zr., pavyzdziui, A. Hilbeck, M. Otto,
»Specificity and combinatorial effects of Bacillus thuringiensis Cry toxins in the context of GMO
environmental risk assessment®, Frontiers in Environmental Science, 2015, 3:71,
https://doi.org/10.3389/fenvs.2015.00071.
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vertintos publikacijos, kuriose praneSama apie neigiamg Bt toksiny poveikj daugeliui
rusiy, esanciy uz jy natiiralaus paplitimo arealo riby;

Valstybiy nariy pastabos

G.

kadangi per trijy ménesiy konsultacijy laikotarpj valstybés narés EFSA pateiké daug
kritiniy pastaby!?, jskaitant tai, kad genetiSkai modifikuoty kukuriizy sudéties duomenys
turéty buti tikrinami ir i§ naujo analizuojami ir kad analize turéty atitikti dabartinius
EFSA reikalavimus, be kita ko, lygiavertiSkumo tyrimus, ir kad literatiiros apzvalgoje
nebuvo tyrimy del CrylAb i8likimo aplinkoje arba galimo Bt paséliy liekany poveikio
netiksliniams organizmams, o tai kelia problemy, nes publikacijose teigiama, kad
genetiSkai modifikuoty kukurtizy lieckanoms per pasarus patenkant j mésla dirvozemio
organizmams CrylAb gali daryti poveikj, o tai gali jiems sukelti neigiamg poveikj, kas
savo ruoztu gali turéti pasekmiy biologinei jvairovei ir ekosistemy funkcijoms;

kadangi Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 nustatyta, jog genetiSkai modifikuotas maistas
ir paSarai turi nekelti neigiamo poveikio Zmoniy ir gyviiny sveikatai arba aplinkai, ir
reikalaujama, kad Komisija, rengdama sprendima, atsizvelgty j visas atitinkamas
Sajungos teisés nuostatas ir kitus su svarstomu klausimu pagrjstai siejamus veiksnius;
kadangi Sie teiséti veiksniai turéty apimti Sgjungos jsipareigojimus pagal Jungtiniy
Tauty darnaus vystymosi tikslus (JT DVT) ir Jungtiniy Tauty biologinés jvairovés
konvencija (JT BIK);

Priklausomybés nuo importuojamy pasSary maZinimas

L.

kadangi viena i§ COVID-19 krizés ir tebevykstancio karo Ukrainoje pamoky yra tai,
kad Sajunga turi iSsivaduoti i§ priklausomybeés nuo tam tikry ypatingos svarbos
medZiagy; kadangi paskirtajam Komisijos nariui Christophe Hansenui skirtame
jgaliojamajame raste Komisijos Pirmininké Ursula von der Leyen praso jo ieSkoti biidy,
kaip sumazinti ypatingos svarbos prekiy importg!!;

NedemokratiSkas sprendimy priémimas

J.

kadangi Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 35 straipsnyje nurodytas Augaly, gyviiny,
maisto ir paSary nuolatinis komitetas per 2024 m. balandzio 26 d. vykusj balsavima
nusprendé nuomonés neteikti, o tai reiskia, kad leidimas kvalifikuota valstybiy nariy
balsy dauguma patvirtintas nebuvo; kadangi apeliacinis komitetas balsuodamas per
2024 m. geguzés 29 d. poséd; taip pat nusprendé nuomonés neteikti;

kadangi per savo aStuntaja kadencija Parlamentas priéme i§ viso 36 rezoliucijas,
kuriomis nepritaré tam, kad rinkai buty teikiamas genetiSkai modifikuotas maistas ir
pasarai (33 rezoliucijos) ir kad Sajungoje bty leidZziama auginti GMO (trys
rezoliucijos); kadangi per devintgja kadencijg Parlamentas patvirtino 38 prieStaravimus
del GMO pateikimo rinkai;

kadangi, nepaisydama pacios pripazinty demokratijos trikumy, to, kad valstybés narés

https://efsa.onlinelibrary. wiley.com/action/downloadSupplement?doi=10.2903%
2Fj.efsa.2024.8489 & file=efs28489-sup-0008-Annex_8.pdf.
https://commission.curopa.cu/document/2c64e540-c07a-4376-alda-368d289f4afe_en
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GMO nepalaiko, ir Parlamento prieStaravimy, Komisija ir toliau suteikia leidimus
GMO;

M. kadangi nereikia teisés akty pakeitimy, kad Komisija galéty nesuteikti leidimy GMO,
kai apeliaciniame komitete nesama patvirtinimo kvalifikuota valstybiy nariy balsy
dauguma'?;

N.  kadangi 2024 m. liepos 2 d. Komisija pratesé leidimg dél genetiskai modifikuoty
kukurtizy teikimo rinkai;

1.  mano, kad Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2024/1828 vir§ija Reglamente
(EB) Nr. 1829/2003 numatytus jgyvendinimo jgaliojimus;

2. mano, kad Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2024/1828 neatitinka Sgjungos
teisé€s, nes jis nesuderinamas su Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 tikslu, pagal kurj,
remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/200213 nustatytais
bendraisiais principais, siekiama nustatyti pagrinda, leidZiant] uZtikrinti aukSta Zmoniy
gyvybés ir sveikatos, gyviiny sveikatos ir gerovés, taip pat aplinkos ir vartotojy interesy
apsaugos lygi, kalbant apie genetiSkai modifikuotg maistg ir pasarus, kartu uztikrinant
veiksmingg vidaus rinkos veikima;

3. praso Komisijos panaikinti Jgyvendinimo sprendimg (ES) 2024/1828;

4.  palankiai vertina tai, kad Komisija 2020 m. rugséjo 11 d. laiSke Parlamento nariams
pagaliau pripaZzino, jog priimant sprendimus dél GMO leidimy reikia atsizvelgti |
tvaruma!'4; vis délto reiskia didelj nusivylima, kad nuo to laiko Komisija ir toliau
suteikia leidimus ] Sajunga importuoti GMO, nepaisydama nuolatiniy Parlamento ir
daugumos valstybiy nariy, balsavusiy pries, prieStaravimy;

5. dar kartg ragina Komisijg atsizvelgti | Sajungos jsipareigojimus pagal tarptautinius
susitarimus, kaip antai ParyZiaus klimato susitarimg ir JT BJK bei JT DVT; pakartoja
savo raginimg prie jgyvendinimo akty projekty pridéti aiSkinamajj memoranduma,
kuriame biity paai$kinta, kaip tuose aktuose laikomasi Zalos nedarymo principo!?;

6.  paveda Pirmininkei perduoti §ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 182/2011 6 straipsnio 3 dalj Komisija ,,gali*, o ne ,,turi* suteikti leidima, jei

apeliaciniame komitete néra pritariancios kvalifikuotos valstybiy nariy balsy daugumos.

13 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui
skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir
nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediras (OL L 31,2002 2 1, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).

14 https:/tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf.

15 2020 m. sausio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos Zaliojo kurso (OL C 270, 2021 7 7,

p. 2), 102 dalis.
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